CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 6MM BR FULL
LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom
Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that
they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full
length sizing die and a Bullet seating die.

Attributes

Name: 6MM BR FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031737

Mfr. No.: 546432

Diameter (in): -

Die Style: Full Length Die Set
Naboje: 6 mm BR

Delivery weight: 0.608kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 184mm
UPC: 090255564327

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fur das Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set

® English: Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS 6MM BR FULL
LENGTH DIE SET

® Espariol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de Dies Hornady Custom Grade 6mm BR

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc Hornady Custom Grade 6mm BR

® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS HORNADY 6MM BR
FULL LENGTH DIE SET

¢ Cesky: Navod k bezpe&nému pouzivani sady matrice Hornady Custom Grade 6mm BR



Sicherheitshinweise fir das Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Set

Einleitung

Das Hornady Custom Grade 2Die Set wurde entwickelt, um lhnen ein prézises und sicheres Nachladen von 6 mm

BR Remington Patronen zu erméglichen. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen, um die Sicherheit bei
der Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und potenzielle Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie die folgenden

Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur gemanR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Prifen Sie das Produkt regelmé&Rig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleif3.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Nachladen stets geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe.
® Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegentber Rauch oder Dampfen zu

minimieren.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Matrize gelangen.
® Verwenden Sie nur empfohlene Komponenten und Materialien, die mit Inrem Nachladeprozess kompatibel

sind.
Halten Sie die Arbeitsflache sauber und frei von unnétigen Materialien.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
® Uberprufen Sie das Die Set auf Beschadigungen.

Installation:
® Befestigen Sie die Full Length Sizing Die sicher in Ihrer Presse.
® Stellen Sie sicher, dass die Matrize richtig ausgerichtet ist, um ein reibungsloses Funktionieren zu
gewabhrleisten.
Verwendung:
® Beginnen Sie mit dem SizingProzess, indem Sie die Patrone in die Matrize einfiihren.
® Betétigen Sie die Presse gleichmafig, um eine gleichmafige Formgebung zu gewahrleisten.
® Wechseln Sie zur Bullet Seating Die und folgen Sie den spezifischen Anweisungen fir das Setzen der
Geschosse.
Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Matrizen grtindlich, um Rickstande zu entfernen.
® Lagern Sie das Die Set an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche
Abfélle.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustéandigen Behorden
oder den Hersteller. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um ein sicheres und effektives
Nachladen zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS 6MM BR FULL LENGTH DIE
SET

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Custom Grade 2Die set. This guide provides important safety instructions and
usage guidelines to ensure safe and effective reloading. Please read this document thoroughly before using the
product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the die set is used only for its intended purpose, which is reloading 6mm BR cartridges.

* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading
ammunition.

® Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

® Store the die set in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

® Familiarize yourself with the reloading procedure and follow all manufacturer instructions.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Improper handling of reloading equipment can lead to serious injuries or accidents.
® Always handle ammunition and components with care to avoid accidental discharge.
* Avoiding Hazards:
® Do not exceed recommended loads as specified by reliable reloading manuals.
® |nspect all components for damage before use. Do not use damaged or defective parts.
® Keep fingers and other body parts clear of the die during operation.
® Use the die set in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

Ensure that your reloading press is securely mounted to a stable surface.

Attach the fulllength sizing die to the press according to the manufacturer's instructions.
Insert the bullet seating die into the press following the same guidelines.

Adjust the dies as needed for your specific reloading requirements.

NS

® Usage:

Begin by sizing the brass cases with the fulllength sizing die.

After sizing, check the dimensions of the cases to ensure they meet specifications.

Proceed to seat the bullets using the bullet seating die. Adjust the seating depth as necessary.
After reloading, inspect each cartridge for proper assembly and defects.

Store reloaded ammunition in a safe and organized manner.

S A o

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable components according to local regulations.

® Do not dispose of live ammunition in regular trash. Contact local authorities for proper disposal instructions.
® Recycle metal components when possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Hornady Custom Grade 2Die set, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your Hornady
Custom Grade 2Die set. Always prioritize safety and adhere to best practices in ammunition reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Custom Grade 6mm BR

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies Hornady Custom Grade para el cartucho 6mm BR. Este producto esta disefiado
para ofrecerte una experiencia de recarga precisa y confiable. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén los dies fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Si sientes que el producto esta defectuoso o dafiado, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas para la instalacién y el ajuste de los dies. No fuerces
las herramientas ni los dies.

* Manipulacion de Componentes: Maneja los dies con cuidado. Evita tocar las partes afiladas o moviles.

® Recarga Segura: Sigue las recomendaciones del fabricante para las cargas de pdlvora y los proyectiles. No
excedas las especificaciones recomendadas.

®* Almacenamiento: Guarda los dies en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién de los Dies:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el die de dimensionado de longitud completa en la prensa y ajusta con la llave adecuada.
® |nstala el die para asentar proyectiles de manera similar.

2. Uso de los Dies:
® Comienza con el die de dimensionado. Inserta el cartucho en la prensa y aplica presién de manera
uniforme.
® Cambia al die para asentar proyectiles y coloca el proyectil en el cartucho.
® Asegurate de que todos los ajustes estén bien alineados antes de proceder.

3. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado la recarga, limpia los dies con un pafio seco para eliminar residuos.
® Guarda los dies en su estuche original para protegerlos de dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® Sj el producto esté dafiado o ya no es utilizable, sigue las regulaciones locales para la eliminacion de
productos de metal y plastico.

® No arrojes los dies en la basura comin. Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener instrucciones
especificas.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente a este producto.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.
Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida, asi que mantente informado y actia de manera
responsable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Hornady Custom Grade 6mm BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Hornady Custom Grade 6mm BR. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg
o precyzyjnym tadowaniu amunicji, a jego jakos¢ wykonania zapewnia diugotrwate uzytkowanie. Aby zapewnic¢
bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczgcych uzytkowania.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci, natychmiast zaprzestan uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Zestaw matryc jest przeznaczony wytgcznie do tadowania amunicji. Nie uzywaj go do innych celow.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zainstalowane przed rozpoczeciem uzytkowania.
Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Unikaj pracy w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby zminimalizowac ryzyko koroz;ji.

Podczas tadowania amunicji, upewnij sie, ze przestrzegasz wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matryc

® Zainstaluj matryce do petnego rozmiaru w prasie do tadowania.
® Upewnij sie, ze matryca jest dobrze dokrecona i stabilna.
® Zainstaluj matryce do osadzania pociskdw w tej samej prasie.

2. Uzytkowanie Zestawu

® Przygotuj wszystkie niezbedne materiaty, w tym tuski, proch i pociski.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi ilosci prochu oraz rodzaju pociskow, ktore
mozna uzy¢ z tym zestawem.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen przed uzyciem.

® Po zakonczeniu tadowania, sprawdz kazda sztuke amunicji pod katem ewentualnych wad.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Uzywane materiaty oraz odpady powstate podczas tadowania amunicji musza by¢ utylizowane zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj uzywanych tusek ani innych materiatéw do ogéinych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za gospodarke odpadami, aby uzyska¢ wiecej
informacji na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

® W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
firmy Hornady lub odwiedz ich strone internetowa, aby uzyskac wiecej informacji.

Podsumowanie



Zestaw matryc Hornady Custom Grade 6mm BR to produkt o wysokiej jakosci, ktéry przy odpowiednim uzytkowaniu
zapewnia bezpieczenstwo i precyzje. Pamietaj, aby przestrzegac¢ powyzszych wytycznych, aby zapewnic sobie i
innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS HORNADY 6MM BR FULL
LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade 2Dieset. Denna produkt ar utformad for att moéjliggdra noggrann
omladdning av ammunition. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och utrustning &r i gott skick innan anvandning.

Folj alltid de specifika instruktionerna fér installation och anvandning av diesetet.

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning och félj rekommenderade laddningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av diesetet:

® Skruva fast storleksdie och kulinsattningsdie i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att dies ar korrekt justerade for att sdkerstélla noggrannhet.

2. Anvandning av diesetet:
® Anvand storleksdie for att forma hylsorna till réatt dimensioner.
® Anvand kulinsattningsdie for att satta i projektiler pa ratt djup.
® Utfér noggranna matningar och justeringar for att sakerstalla korrekt laddning.

3. Underhall av diesetet:

® Rengor dies regelbundet for att aviagsna smuts och avlagringar.
® |nspektera dies for skador och byt ut dem om nédvéandigt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nér du sl&nger anvanda hylsor eller skadade delar av diesetet.
e Atervinn material dar det &r méjligt enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare stdd, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du valt Hornady Custom Grade 2Dieset. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik
omladdningsupplevelse!



Navod k bezpe€nému pouzivani sady matrice Hornady
Custom Grade 6mm BR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Hornady Custom Grade 6mm BR Full Length Die Set. Tento dokument obsahuje
didlezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, které byste méli peclivé precist a dodrzovat.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si diikladné prectéte vSechny instrukce a bezpecnostni varovani.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s munici a pfebijenim dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed pfipadnymi Urazy.
Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Nikdy se nepokouSejte upravit nebo opravovat produkt, pokud nejste kvalifikovani.
PTi praci v uzavienych prostorach zajistéte dostatecné vétrani.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
2. Instalace:
* Pripojte die k prebijeci stanici podle pokynli vyrobce.
® Zkontrolujte, Ze je die spravné zajisténo a stabilni.
3. Prebijeni:
® Dodrzujte doporu€ené postupy pro prebijeni, v€etné spravného méreni a davkovani.
® Pravidelné kontrolujte kvalitu a stav pfebijené munice.
4. Udrzba:
® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte die a skladujte je na suchém misté.
* Pravidelné kontrolujte die na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérite.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzivané nebo poskozené produkty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zaijistéte, aby byly vSechny komponenty bezpecéné zlikvidovany, aby nedoslo k trazéim nebo nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Zaver
Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani sady Hornady Custom Grade 6mm BR Full

Length Die Set. V pfipadé jakychkoli pochybnosti nevahejte vyhledat odbornou pomoc. Dékujeme, Ze se starate o
svou bezpecnost a bezpec€nost ostatnich.



